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Wie der deutiche Meifter Ludwig Richter un-
fern Jeremiad Gotthelf ind Deutfche 1iberfepste

Jeremias @otthelf eradblt fo plajtifh, DaB feine Gefdhichten
aud) obne Bebilderung den Weg 3u einer groBen Lefergemeinde
gefunden batten. €s mup ein RKiinftler fhon ein ganger Meifter
fein, wenn er dem Sdriftiteller Gotthelf Chenbiirtiges zur Seite
jtellen will. Cinen fongenialen Kiinjtler fand Gotthelis Shrift-
tum eigentlich nur im Berner Friedrich Walthard (1810—1872).
Cinige gute Bilder zu Gotthelfs Crzablungen jdhuf audy der
deutfhe Maler LQudwig Ridhter (1803—1884 in Dresden). Dodh
atmen Lubdwig Ridters Bilder durd) und durdh deutihen, nidht
bernifch-emmentalijhen Geift; fie find gleihfam eine Ueber-
feBung ins Deutipe..

MNod) 3u Lebgeiten Gotthelfs {huf Richter fiir ibn Buch-
fomud. Bereits im Dezember 1850 dadhte Julius Springer,
Gotthelfs Berleger in Werlin, an Ridter, als Springer Gott-
belfs Crziablung ,Cin Sylveftertraum” neuaufulegen beabfich-
tigte. Gpringer denft an eine 3ierlihe Miniaturausgabe Ddes
~Sploeftertraum”. Bereits am 23. Januar {hreibt Springer in
diefer Ungelegenbeit nach Liigelfliih: ,Wegen eines Titel-Bildes
3um ,Gylvejtertraum” {tehe ich mit Diiffeldorf und Dresden in
Unterbandlung. Jn Dresden ift Richter febhr gefeiert — feine
Bilberdyen prifentieren fich befonders gut, da fie febr {hon ge-
geichnet find.” Jur Jluftrierung des ,Splveftertraum” durd
Ludwig Ridter fam es dann allerdings nidht; jedod ein an-
deres, bedeutenderes LWerf Gotthelfs erbielt Ricdhter’jchen Bud-
fhmud: Die Meiftererzablung , Geld und Geift” (2. Auj-
lage, Berlin 1872 bei Julius Springer; die erite Ausgabe er-
fhien befanntlid einige Jabre frither in Solothurn bei Jent
& Gapmann).

Falt gleichzeitig bat Gotthelfs 3weiter Berleger in Deutidh-
land, Georg Wigand in Leipzig, eine Erzablung des grofen
Liigelflither mit Ricdhter-Bildern bherausgegeben: bdie Jdylle
»Der Befenbindber von Rydhiswil” (1852 im
~Deutihen Bolfstalender”, verlegt in Leipzig). :

Spo haben denn faft 3u gleidher Beit Springer und Wigand
Sdyriften Gotthelfs mit Ricdhter-Jluftrationen bherausgebracht.
Ridter {duf das Titelblatt und =bild au ,Geld und Geift” und

B Was weinst, Meitschi?*
wmWwig Richter zum ,Besenbinder von Rychiswil®.

fragte Hansli — Illustration von Lud-
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,Hansli machte am Sonntag nicht Besen, ging in die Kirche
des Morgens, las nachmittags der Mutter, deren Augen stark

boseten, ein Kapitel vor.“ — Illustr.  von Ludwig Richter zum
,,Besenbinder®. .
neun $Holidnitte gum ,Bejenbinder von Rydiswil”. Wenn

auch diefe Bilder deutjhen Charafter nicht leugnen, gleihjam
eine bildliche UeberfeBung ins Deutjhe {ind, o {tromen aus
ibnen jene traute PWdarme und Lieblichfeit, die dem feinen
Riinjtler und Deuter eigen {ind. Diefe Bilder Richters {ind aller-
liebjt; es {ind echte Ridter, des Meijters der Jdylle, des Trdu-
mers feliger, friedeatmender Landidaften. Diefe berzigen Rich-
terbilder, die allein {dhon Ddie oben genannten Ausgaben febr
begebrt madhen, dringen in die Crzablungen Gotthelfs etwas
von Richters Welt, die von Frieden und Jufriedenheit befonnt
ift, die ftets mit Gott, bem Sdidfal und der Umwelt in Har-
monie 3ujammentlang. Sdonerer Budidmud fiir das fleine,
freundliche Jdyll ,Der Befenbinder von Rydiswil” ift nidt
wobl dentbar. So bhaben Goithelf, ber Sdhipfer dDes Bolfsepos,
und Ludwig Ridter, der unerreichte Maler des Volfsgemiits,
einander gefunden. Wir find Springer (der dibrigens Ridters
@rofe nicht voll 3u wiirdigen vermoddhte) und Wigand dantbar,
Dap fie die groBen Jeitgenoffen Gotthelf und Ridter sufammens
fithrten.

Ridter ift ein Meifter der Jdylle. Seine Schipfung zeigt
bas Cinfache, Slidhte, Heimatlihe, MNabeliegende im Jeidhen
der Cwigfeit. Gilt dies nidht audh fiir Gotthelf? Jjt nidht beider
Werf eine Lobpreijung Gottes? Spredhen nicht beider Wert
gany einfad, edt und glaubig den Dant des Lebens aus?

Wir wiffen, daf Richter feine Jeichnungen fiir den , Befen:-
binder” 3u feinen beften Arbeiten gezdblt hat. Wir wiffen aus
Richters Briefen, daB der Kiinftler am fleinen Leben des Be-
fenmannli herglich Unteil nimmt und an diefer landlichen Jdylle
groBes LWoblgefallen hatte. Nodh im Jabre 1855 {chreibt Richter:
,Diefe Holzidhnitte um Befenmannli {ind das Bejte, was nadh
mir gefdnitten wurde.” Sum Sdlufle nodh ein Urteil iiber das
Berhaltnis Gotthelf-Ridter. W. H. Ridh! {hrieb 1861 in feinem
Buche: ,Die Familie” (Stuttgart bei J. G. Cotta): ,LWie der
feinfitblige, liebevolle, pon den Gragzien geweibte Ridhter nidht
Bilber genug zeichnen fonnte, fo fann Ddiefer derbite Realift
(Gotthelf) voll unbdandiger MNaturfraft, diefer ziirnende Buh-
prediger in feiner groben, hagebudenen Sdhweizerart nidht Bii-
dher genug dhreiben fiir das gebildete deutihe Publifum.” Ju
diefer Charatterifierung Goithelf’s maden wir natiirlid) einige
Jragezeicdhen. dt.

Die zwei Bilder gum ,Befenbinder von Rydiswil” ent-
ftammen der Sdrift: ,Hundert Jabre Jluftrationen zu Gott-
helf und Gotthelfbilder” (BVerlag Vaul Haupt, Bern).
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